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ACTIVIDAD

La actividad principal de nuestra empresa es la export-
acion de Quesos Esparnioles. SPANISH CHEESE, SLL.
ofrece mds de 150 referencias siendo el queso Man-
chego DOP su referencia principal.

Procesamos gamas de productos bien diferenciadas:

- unagama de quesos industnales onentados al mer-
cado de gran volumen, presente en numerosas cade-
nas de supermercados, hipermercados, Cash & Carry,
- una gama de quesos procedentes de queserias ar-
tesanales, familiares y tradicionales opuestas a los
quesos de fabricacion industrial para atender tiendas
gourmet, queserias tradicionales o comercios que
buscan productos diferenciados dentro de sus surti-
dos.

- Una gama completa de embutidos curados Es-
pafioles tanto en Serrano Certificado como en Ibericos
certificados.

- Complementos para los gquesos como Panes de
Frutas y Membnillo pero ademds alimentos y bebidas
de marcas reconocidas gue completan el surtido de
productos esparnoles de cualquier tienda .

En definitva, Spanish Cheese, SL. ofrece solucién a
cualquier comprador de queso, sea cual sea su canal
de venta.

Esa diversidad de productos que ofrecemos, permite
a nuestros clientes con un solo pedido, recibir la gama
més amplia de quesos y especialidades Espaficles en
un Unico envio, una sola factura y documentacion y un
solo interlocutor.

Nuestras entregas en Europa se realizan semanal-
mente siendo de 10 dias para cargas y entregas extra
comunitarias. A través de ese servicio rapido nuestros
clientes se benefician de un flujo continuo de producto
sin necesidad de sobre-almacenar y evitando asi
mermar sus recursos de tesoreria.

Todos los productos que vendemos se preparan y ma-
nipulan cuidadosamente en nuestros almacenes. Se
verfican visualmente uno por uno, lamayoria se en-
vasan al vacio para dar una mayor caducidad, se efi-
quetan en el idioma del pais de destino y se cumple
con la informacién v olras declaraciones que deben
figurar en las etiquetas de los productos. En definitiva,

en manos del chente un producto kisto para
la venta, lo que supone una tranquilidad v un ahorro
importants para él.

El conocimiento y la venta del queso Espariol en el ex-
tranjero pasa por su promocidn. Spanish Cheese SIL.
participa activamente con sus clientes en promociones
aportandole el material y producto necesario para ese
fin.

Finalmente y porgue los mercados cambian rdpida-
mente, buscamos y desarrcllamos cada afio nove-
dades para que nuestros clientes dispongan siempre
de una gama dindmica, atractiva, de calidad y difer-
ente de su competencia.

ACTIVITE

L'activité principale de notre société est I' exporta-
tion de fromages Espagnols. Le catalogue de
SPANISH CHEESE S.L. offre plus de 150 référenc-
es, le fromage Manchego AOP étant le référence de
nolre gamme .

Nous travaillons des gammes bien différenciées :

- une gamme de fromages industriels orientée
vers les segments plus compétitifs, présente dans
de nombreuses chaines de supermarchés, hyper-
marchés, superettes et cash&carry.

- une gamme de fromages artisanaux , fromager-
ies familiales, opposés aux

fromages de production industrielle , vendue dans
les épicenes fines et crémeries traditionnelles.

- Une gamme de charcuteries Espagnole aussi
bien les Serranos que la gamme Iberico compléte.
- Finalement des compléments pour le fromage
comme les pains de fruits , la pate de coing mais
aussi toute une gamme de produits et marques re-
connus en Espagne qui procure un assortiment
complet .

En bref, SPANISH CHEESE SL offre la solution a
n'importe quel acheteur, quelque soit son réseau de
vente.

Cette diversité de preduits que nous proposons,
permet & nous clients , sous une seule commande,
recevoir la gamme la plus large de fromages et
spécialités Espagnoles, sous un seul envoi, une fac-
ture, une documentation et un interlocuteur.

Nos expéditions en Europe se font chaque semaine
, sous 10 jours pour les livraisons Extracommunau-
taires . Nos clients ont un service rapide qui leur
évite de sur-stocker et dimmaobiliser de la trésorerie
inutilement.

Tous les produits que nous vendons sont préparés
et manipulés minutieusement dans nos locaux. lis
sont vérifiés un par un et pour la plus part ils sont
emballés sous vide pour garantir une DLC plus
longue. Nous apposens les étiquette dans la
langue du pays de destinalion ainsi que toute in-
formation légale obligatoire de maniére 4 ce que le
produit puisse étre mis 4 la vente dés son arrivé
sans que le client doivent le manipuler: ceci se
traduit en tranquillité et économie ..

La vente de fromages Espagnols passe par leur
promotion. Spanish Cheese S.L. I'a bien compris,
c'est pourquoi nous sommes trés actif et participons
avec nos clients avec des actions dans les points
de vente 4 travers de dégustations, journées Es-
pagnoles, drapeaux, bandercles...

Finalement , soucieux par les marchés changeant,
nous cherchons et développons chaque année plu-
sieurs nouveautés afin d'offrir aux clients une variété
différente de produits . Celles si sont sélectionnées
minutieusement par les personnes experes de
notre équipe et mises & disposition de nos parte-
naires .

ACTIVITY

The main activity of our company is the export of
Spanish Cheeses. SPANISH CHEESE, S.L. offers
more than 150 references, with Manchego DOP
cheese as its main reference.

We process well-differentiated product ranges:

- arange of industrial cheeses oriented to the
high volume market, present in numerous super-
market chains, hypermarkets, Cash & Carry,

- arange of cheeses from artisan, familiar and
traditional cheese factories opposed to industri-
ally manufactured cheeses to serve gourmet
stores, traditional cheese shops or shops that
seek differentiated products within their assort-
ments.

- A full range of cured Spanish sausages in both
Certified Serrano and certified Iberico sausag-
es.

- Complements for cheases such as Fruit cakes
and Quince but also foods and beverages of
recognized brands that complete the assoriment
of Spanish products of any store.

In short, Spanish Cheese, S.L. offers solution to
any buyer of cheese, whatever its sales channel.

This diversity of products we offer, allows our
customers with a single order, to receive the
widest range of cheeses and Spanish specialties
in a single shipment, a single invoice and docu-
mentation and a single interlocutor.

Qur deliveries in Europe are made weekly being
10 days for non EC countries . Through this fast
service our customers benefit from a continuous
flow of product without the need to over-store
and thus avoid reducing their treasury resourc-
es.

All the products we sell are prepared and han-
dled carefully in our warehouses. They are veri-
fied visually one by one, most are vacuum
packed to give a longer shelf life , are labeled in
the language of the country of destination and
complies with the information and other state-
ments that must appear on the labels of the
praoducts. In short, we put in the hands of the
customer a product ready for sale, which means
a peace of mind and an important saving for
hirm.

The knowledge and sale of Spanish cheese
abroad goes through its promotion. Spanish
Cheese S.L. actively participates with its clients
in promotions by providing the material and
product necessary for that purpose.

Finally and because the markets change rapidly,
we look for and develop new products each year
so that our customers always have a dynamic,
attractive, quality range different from their com-
petitors.
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QUESO MANCHEGO D.O.P MANCHEGO CHEESE P.D.O
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QUESO DE OVEJA SHEEP CHEESE

QUESO PURO DE OVEJA QUESO DE LECHE CRUDA QUESO DE OVEJA AL CHILI QUESO DE OVEJA AL BRANDY QUESO DE OVEJA CON OLIVAS QUESO DE OVEJA AL AZAFRAN
SHEEP CHEESE SHEEP CHEESE RAW MILK SHEEP CHEESE WITH CHILI SHEEP CHEESE SOAKED IN BRANDY SHEEP CHEESE WITH OLIVES  SHEEP CHEESE WITH SAFRON
3 KG. REF. 1016 3 KG. REF. 1029 3 KG. REF. 6007 3 KG. REF. 6002 3 KG. REF. 6003 3 KG. REE. 1024

1 KG. REF. 1021 1 KG. REF. 10121

(Dc.éﬁ@mla N _
QUES® DE OVE] A”']
AL CHILI J

X

L BEAN DY Il = B g JESO DE OVE
' - S AL AZAFRAN

QUESO DE OVEJA CON AJO NEGRO QUESO DE OVEJA AL ROMERO ANEJO 12 MESES Y 6 MESES
SHEEP CHEESE WITH BLACK GARLIC SHEEP CHEESE WITH ROSEMARY 12 MONTHS AND 6 MONTHS QUESO DE OVEJA CON TOMATE QUESO DE OVEJA CURADO AL QUESO DE OVEJA CON TRUFA NEGRA

i Ve Tek K008 (12 MESES) 3 KG. REF. 60013 Y OREGANO PEDRO XIMENEZ SHEEP CHEESE WITH BLACK TRUFFLE
(6 MESES) 1 KG. REF. 60011 SHEEP CHEESE WITH TOMATO SHEEP CHEESE WITH PEDRO 3 KG. REE. 6010
(6 MESES) 3 KG. REF. 6001 4 AND OREGANO XIMENEZ (SWEET WINE)

3 KG. REF. 6011 3 KG. REF. 6012
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QUESO IBERICO QUESO DE BUFALA

LECHE DE VACA, OVEJA Y CABRA BUFALA CHEESE

2 MESES / MONTHS
3 3 KG. REF. 4000

MESES/ MONTHS < MESES / MONTHS
3 KG. REF. 3003 3 KG. REFE. 3001

1 KG. REF. 30031 1 KG. REF. 3002

B Dt ., At i i mome s s e

E QUESO DE BUFALA i

3 KG. REF. 3006 3 KG. REF. 3033 .

MESES / MONTHS 9 MESES / MONTHS
G MESES/ MONTHS 4 MESES/ MONTHS
y 3 KG. REF. 3012 ‘

'3 KG. REE. 3006
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QUESO DE CABRA

QUESO 100% DE CABRA (CORTEZA NATURAL) QUESO 100% DE CABRA (CORTEZA COLOR PIMENTON)

100% GOAT CHEESE (NATURAL RIND) 100% GOAT CHEESE (PAPRIKA RIND COLOR)
3 KG. REE 2003 3 KG. REF. 2001
1 KG. REF. 2004 1 KG. REF. 2002

QUESO 100% QUESO DE CABRA AL ROMERO

10080 L GHEESE WAREAS ESERAKY 100% GOAT CHEESE SOAKED IN RED WINE
3 KG. REF. 6006
1 KG. REF. 6004 3 KG. REF. 2007

T - 1 KG. REF. 2008

QUESO 100% QUESO DE CABRA AL VINO

380/4200808

GOAT CHEESE

RULO DE CABRA PENICILIUM RULO DE CABRA NATURAL
PENICILIUM GOAT LOG NATURAL GOAT LOG

1 KG. REF. 20071 1 KG. REE. 20006
i 180 GR. REF. 20060

RULO DE CABRA A LAS FINAS RULO DE CABRA AL PIMENTON

HIERBAS GOAT LOG WITH PAPRIKA
GOAT LOG WITH FINE HERBS 1 KG. REF. 20061
1 KG. REE. 20063 180 GR. REF. 2000611

180 GR. REF. 200633
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RULO DE CABRAS CON ALMENDRAS
GOAT LOG WITH ALMONDS

1 KG. REF. 20065
180 GR. REF. 200655

RULO DE CABRA A LA PIMIENTA
GOAT LOG WITH PEPPER

1 KG. REF. 20062
180 GR. REF. 200622

"'""“*‘:_ 'NATURAL SHEEP LOG — T

17KG, REF. 20072



Natural

UNTABLES ~ ACOMPANAMIENTOS

CREMAS PARA UNTAR ..
e CAMEMBERT
SPREADABLE CHEESE e ‘f REF. 20013
125 GR. A
) .CAMEMBE RT
EMMENTAL 2 ‘fﬁh’f“
REF. 20017 , e
o PAN DE DATIL CON NUECES PAN DE HIGO CON ALMENDRAS
= h DATE CAKE WITH WALMUTS FIG CAKE WITH ALMONDS
. @niﬁ VAR!DS FORMATOS DISPONIBLES VARIOS FORMATOS DISPOMIELES
. f% SEVERAL SIZE AVAILAGLE SEVERAL SIZE AVAILABLE
. et w" CHEDDAR
c.:‘ ‘o REF. 20016
E MM EN TAL

PAN DE HIGO CON NUECES Y CHOCOLATE

FI1G CAKE WITH VALNUTS AND CHOCOLATE
PAN DE NARAN]JA CON ALMENDRAS Y CHOCOLATE VARIOS FORMATOS DISPONIBLES

ORANGE CAKE WITH ALMON DS AND CHOCOLATE SRVERAL SIZE AT AL

VARIOS FORMATOS DISPOMNIBLES
SEVERAL S1ZE AVAILABLE

CABRA / GOAT
REF. 20012

AZUL / BLUE
Pk NN REF. 20015

PAN DE HIGO CON ALMENDRAS ¥ CHOCOLATE
FIG CAKE WITH ALMONDS AND CHOCOLATE

PAN DE ALBARICOQUE CON ALMENDRAS | VARIOS FORMATOS DISPONIBLES

:rmcm" CAKE WITH ALMONDS DULCE DE MEMBRILLO - QUINCE PASTE  SEVERAL SIZE AVAILABLE
ARIOS FORMATOS DISPONIBLES
SEVERAL SIZE AVAILABLE 170 / 250 GR.

TRADICIONAL / CLASSIC
2 X 625 GR. REF, 114370

_;.ucwslc CON SAL /S WITH SALT
(235 GR. REE. | 14420 nsm’ker L4460
-




ESPECILIDADES DE ESPANA CON
DENOMINACION DE ORIGEN

Sheep’s milk

QUESO
ETXEGARAI

QUEIXO
SAN SIMON

QUEIXO
TETILLA

QUESO AZUL
HOJAS
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QUESO NATA

URGELIA
CANTABRIA
Leche de Cabra
Goats milk QUESOALVINO  QUESO IBORES ™.t / QUESO NEVAT
DULCE

VALDEON
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QUESO PAYOYO QUESO SUJAIRA

QUESO
(15) MAJORERO

SPECIALTIES FROM SPAIN
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TORTA
DEL CASAR

QUESO
IDIAZABAL

QUESO AFUEGA'L PASTOR PICON CABRALES GAMONEDO

PITU

UESO .
GARROTRA SE%—[LLETA MURCIA  NATURAL TRUFA  NUECES
AL VINO QUESO FUET
5(Pamsh
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QUESO
MONTE-ENEBRO (16)



LA IAP E R]_A JAMON RESERVA+ QUESO + CHORIZO + TABLA NATURAL DE PIZARRA

HAM RESERVE+ CHEESE + CHORIZO + NATURAL SLATE TABLE
TAPAS / TAPAS CONCEPT Re— o | Ka REF, 0639PZA -

JAMON RESERVA +CUCHILLO+JAMONERO
HAM RESERVE+KNIFE+SUPPORT

RESERVA 6 KG. REF. 02004DP7ZA
RESERVA 7 KG. REF. 02003PZA

JAMON IBERICO + CUCHILLO + JAMONERO
HAM + KNIFE + SUPPORT

IBERICO 7 KG. REF. 02005HPZA

SET DE QUESO MANCHEGO D.O.F + TABLA DE MADERA + QUESERA + CUCHILLO QUESERO
SET OF MANCHEGO CHESE D.OWE + WOOD BOARD + CHEESE BELL + CHEESE KNIFE
1 KG REF. 0640PZA

La Cueva d

QUESO MANCHEGD
Denominacin de Origen Gl

PLATO SURTIDO

ASSORTED TRAY
MINI JAMON SERRANO RESERVA + CUCHILLO + JAMONERO AR SURTTTA 235 G REE 10053 A
MINI HAM RESERVE + KNIFE + SUPPORT ASSORTED TRAY : ASSORTED TRAY

950 G REF. 0638PZA

120 G REE 10052 rd 100 G REFE. 10055



JAMONES IBERICOS/

JAMONES SERRANOS/
IBERICO HAMS

SERRANO HAMS

| !x/ LA LEYENDA

_

=~ JAMON SERRANO <2

,IhME‘.Il‘:J IBERICO
\ bl _".l'-\ ;:I'
/& JABUGO |

. L,an-u"_nb{ I .n..r:*: ;':JN
IBERICO p [BERICO
GUIJUELO « JABUGO

=)

7-8 KG. REF. 2005HG 7-8 KG. REF. 2005H) 8 KG. REF. 2007G 8 KG. REF. 2007]

LA TAPERIA

8 KG. 7-8 KG. . -
REF. 2007  REF. 2005H N o

—— .

LA TAPERIA

6-7 KG. REF. 2001

6-7 KG. REF. 02003H

MINI JAMON SERRANO RESERVA 774

MINI SERRANO HAM RESERVE L
950 G REE. 0638 o

&= JAMON SERRAND /73
GRAN RESERVA 4

LLa Taperia »

o

Bellola

6-7 KG. REF. 02008H

N

CREF} 02201 N
) JAMON GRAN RESERVA 4-5 KG. %
= REEN02234 0 - S\ U

. JAMON RESERVA 1 K&~
"1 KG. REF 02203V, N_
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EMBUTIDOS COLDS MEATS

CHORIZO CHORIZO CHORIZO CHORIZO SALCHICHON
SARTA “VELA” . LONCHEAR IBERICO :

DULCE /
DULCE / PICANTE

PICANTE

LOMO
RESERVA

SALAMI A LAS

FINAS HIERBAS MORCILLA MORCILLA

FRESCA - DE BURGOS

PIMIENTA _
CHISTORRA



LIBRE SERVICIO SELF SERVICE
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CALIDAD

La politica de calidad de SPANISH
CHEESE SL es sencilla : 0 reclama-
ciones , Para conseguir este objetivo,
la plantas estan invirtiendo parte de
sus resultados en la mejora continua
de los procesos de fabricacion y por
repercusion sobre la calidad de los
productos que elaboramos . Las cer-
tificaciones IFS , BRC avalan nuesira
voluntad de mejora continua .

La calidad y la seguridad alimentaria,
adermnas del cuidado del medio am-
biente , son parte de una industria
agroalimentaria moderna |, fiable , sos-
tenible, con voluntad de garantizar el
mejor producto al consumidor de
cualquier pais .

Prueba de nuestra adaptacion a los
tiermpos y al mercado intemacional,
es también la certificacion de produc-
ciones especiales como pueden ser
la Kosher para la comunidad Judia o
la Halal para la comunidad Musulma-
na , todo bajo la supervision estricla
de las respectivas autoridades religio-
sas .

Sparwilt MarcPaga, 10 s
Froduied by Spanah (hess

QUALITE

La poliique de qualité de SPANISH
CHEESE SL est simple: 0 réclama-
tions. Pour parvenir a cet objectif, le
centre de production investit une
partie de ses résultats dans lameliora-
tion des procédés de fabrication et
par répercussion sur la qualité des
produits que nous fabriquons. Notre
centre est certifie IFS , BRC .

La qualité et la sécurité alimentaire
en plus de contribuer & préserver
l'environnement , font parties d'une in-
dustrie agroalimentaire modeme ,
fiable, dont la volonté est de garantir
le meilleur produit aux consommateu-
rs sur tous les marchés,

Preuve de notre adaptation aux
temps et au marché international , ce
sont aussi nos certifications de pro-
ductions spéciales comme le cas du
Casher pour la communauté Juive ou
la Halal pour la communauté Musul-
mane ; le tout sous la stricte supervi-
sion des respectives autorités religieu-
ses.

(25)

QUALITY

The SPANISH CHEESE SL quality
policy is easy : 0 complains . To
get this target , our facility invest
part of its profit on the production
process improvement and by re-
percussion on the quality of the
finished products . Our plant is
IFS and BRC certificate.

Quality and food safety , and also
the environment protection |, are
part of a modern and reliable
food industry , which desire is to
guarantee the best product to the

worldwide consumers.

Proof of our adaptation to the
global situation is also our certifi-
cate for special productions such
as Kosher pour Jewish community
and Halal for Muslim community;
all under a strict control of their re-

spective religious authorities

*2IFs

Food

www.spanish-cheese.com
(26)




QUESOS, JAMONES Y EMBUTIDOS * CHEESES, HAM AND CURED MEATS
FROMAGES, JAMBON ET CHARCUTERIE

SPANISH CHEESE, S.L.

: _ e
2 PLANTA DE I’:RDDUCCION / PRODUCTION SITE

POLIGONO INDUSTRIAL ROMICA
CALLE 5 BIS - PARCELA 294

02008 ALBACETE (ESPANA - SPAIN)

TEL..+34 967 254 190
__+34 967 247 216
FAX:.+34 967 830 016
+34 967 218 710

E-MAIL. INFO@SPANISH-CHEESE.COM

: &
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www.spanish-cheese.com



